
 hadithbd.com — সনুান আব ূদাউদ (তাহিকককৃত)

1/2

 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ১৫২৬

২/ সালাত (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ৩৬১. (ইিগফার) মা াথনা সেক

باب ف الاستغْفَارِ

আরবী

،ِرِييريدٍ الْجعسدٍ، وزَي نب لعثَابِتٍ، و نع ،ادمدَّثَنَا حح ،يلاعمسا نب وسدَّثَنَا مح

عن ابِ عثْمانَ النَّهدِيِ، انَّ ابا موس الاشْعرِي، قَال : كنْت مع رسولِ اله صل اله

ولسر فَقَال ،ماتَهوصوا افَعرو النَّاس ربك دِينَةالْم نا منَوا دفَرٍ فَلَمس عليه وسلم ف

اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ يا ايها النَّاس انَّم  تَدْعونَ اصم و غَائبا، انَّ الَّذِي

تَدْعونَه بينَم وبين اعنَاقِ رِكابِم ‏"‏ ‏.‏ ثُم قَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ يا ابا

ةَ اقُو و لوح  ‏"‏ ؟ قَالوا همو : ‏"‏ ‏.‏ فَقُلْت نَّةنُوزِ الْجك ننْزٍ مك َللُّكَ عدا ا !وسم

بِاله"‏

‐ صحيح : ق دون قوله : (انَّ الَّذِي تَدْعونَه بينَم وبين اعنَاقِ رِكابِم ‏) و هو منر

বাংলা

১৫২৬। আবূ ’উসমান আন-নাহদী (রহঃ) সূে বিণত। আবূ মূসা আল-আশ’আরী (রাঃ) বেলন, আিম রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সােথ এক সফের িছলাম। অতঃপর আমরা মদীনার িনকটবতী হেল লােকরা

উের তাকবীর বলেলা। তখন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ হ লাক সকল! তামরা তা

কােনা বিধর িকংবা অনুপিত সােক ডাকেছা না, যােক তামরা ডাকেছা িতিন তামােদর বাহেনর ঘােড়র

চাইেতও অিত িনকেট আেছন। এরপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ হ আবূ মূসা! আিম িক

তামােক আাহর ধন-ভাারসমূহ হেত একিট ভাােরর খাঁজ িদেবা না? আিম বললাম, সটা িক? িতিন

বলেলনঃ ’’লা হাওলা ওয়ালা কুওয়াতা ইা িবাহ।’’[1]

সহীহ; বুখারী ও মুসিলম এ কথািট বােদ : ’’তামরা যােক ডাকেছা িতিন তামােদর বাহেনর ঘােড়র চাইেতও অিত

িনকেট আেছন।’’ কননা এ অংশটুকু মুনকার।
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English

Narrated AbuMusa al-Ash'ari:

Once we accompanied the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) on a journey. When we
reached near Medina, the people began to say aloud: "Allah is most great,"
and they raised their voice.

The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: O people, you are not supplicating one
who is deaf and absent, but you are supplicating One Who is nearer to you
than the neck of your riding beast.

The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) then said: AbuMusa, should I not point out to
you one of the treasures of Paradise?

I asked: What is that?

He replied: "There is no might and there is no power except in Allah"

ফুটেনাট

[1] মুসিলম (অধায় : িযকর ও দু‘আ, অনুঃ িনচুের িযকর করা মুাহাব)।

হািদেসর মান: সিহহ/যঈফ [িমিত] পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবূ ‘উসমান (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=58844

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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